
INFORMATIONS 
GENERALES 
GENERAL INFORMATION 

ACCU MEETING 

Draft Agenda for the meeting 
to be held on 

Monday 8 March 1993 at 10.00 hrs 
Director General's Conference Room, 6th floor, Main Building 

1. Chairman's remarks 
2. Adoption of the agenda 
3 News from the CERN Management 
4. Minutes of the previous meeting 
5. Matters arising 
6. Users' Office Function 
7. Library Matters 
8. Restaurant No. 1 
9. Status of Women at CERN 
10. Computing at CERN 
11. Any other business 
12. Agenda for the next meeting 

Anyone wishing to raise any points under item 11 is 
invited to send them to the Secretary in writing via the 
CERN Users' Office or by e-mail to 

CERNUO@CERNVM.CERN.CH 

Bryan Pattison (Secretary) 

ACCU is the forum for discussion between the CERN 
Management and the representatives of CERN Users to 
review the practical means taken by CERN for the work 
of Users of the Laboratory. The User Representatives to 
ACCU are (CERN internal telephone numbers in 
brackets) : 

Austria 
Belgium 
Denmark 
Finland 

G. Walzel (6592) 
C. Bricman (4712) 
B. S. Nielsen (4429) 
V. Karimaki (6040) 

France 

Germany 

Greece 
Hungary 
Italy 

Netherlands 
Norway 
Poland 
Portugal 
Spain 
Sweden 
Switzerland 
United Kingdom 

Non-Member States 

CERN 

A. Falvard (6323) 
Y. Sacquin (6216) 
W. Blum (3943) 
B. Nellen(7389) 
G. Theodosiou (4874) 
S. Czellar (5646) 
V. Palladino (3541) 
F. de Notaristefani(3832) 
D. Toet (Chairman) (3645) 
T. Buran (4717) 
A. Zalewska (2169) 
P. Fonte (4641) 
J. Marco (3316) 
H.-A. Gustafsson (4742) 
J. Schacher (3170) 
P. Norton (2030) 
P. Renton (2266) 
S. L. Wu (7171) 
T. Kobayashi (4521) 
P. Bloch (3776) 
J. Wotschack (3822) 

CERN Management is represented by P. Darriulat 
and W. Hoogland (Directorate) and E. Lillestol / PPE 
with B. Pattison / PPE as Secretary. The Fellows and 
Associates Service is represented by G. Bossen and the 
CERN Staff Association by M. Borghini. Other members 
of the CERN Staff attend as necessary for specific agenda 
items. Anyone interested in further information about 
ACCU is welcome to contact the appropriate 
representative, or the Chairman or Secretary (2923 or 
CERNUO@CERNVM.CERN.CH). 

OBJETS TROUVÉS 

Un porte-monnaie contenant une importante somme 
d'argent a été trouvé. 

Pour tout renseignement s'adresser au Bureau de 
l'Enregistrement, bât. 55-1-002, ou téléphoner au 6611. 

LOST PROPERTY 

A wallet/purse containing a large sum of money has 
been found. 

For further information contact the Registration Office, 
Building 55-1-002, or telephone ext. 6611. 
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CONCERTS PUBLICS DU CERN 

33e Saison 

Jeudi 18 mars à 20.00 heures 

Amphithéâtre du CERN 

I Solisti Aquilani 

Direction :Vittorio ANTONELLINI 

Soliste : Massimo GIORGI, contrebasse 

Au programme : 

G. Donizetti 

A. Sacchini 

P. Nardini 

G. Bottesini 

Allegro en do majeur 

Sonate à quatre en si bémol majeur 
pour cordes 

Adagio en mi bémol majeur pour 
cordes 

Elégie et Tarentelle en la mineur 
pour contrebasse et cordes 

Fantaisie sur des thèmes de "La 
Somnanbule"de V. Bellini pour 
contrebasse et cordes 

G. Rossini Sonate à quatre en sol majeur no 1 
pour cordes 

Sonate à quatre en ré majeur no 6 
pour cordes 

Sonate à quatre en do majeur no 3 
pour cordes 

Billets : Frs 15.- (Droit des pauvres compris), en 
vente uniquement le soir du concert, dès 19h30. 

Medical Service 
PRIVATE CONSULTATIONS 

Appointments for 'private' medical consultations (on 
personal problems, for medical opinions, etc.) may be 
made ONLY on 

Monday and Wednesday 
from 10.30 to 11.30 hrs 

at the Medical service, bldg 57. 

Please do not telephone for an appointment but 
report directly to the Secretariat (2nd floor, 2-006) before 
seeing the doctor. 

Emergencies will still be dealt with at the Infirmary 
(bldg 57, ground floor). 

Dr. E.-P. Maquet 

Service médical 
CONSULTATIONS A TITRE PRIVE 

Les consultations à titre 'privé' (problèmes personnels, 
avis médicaux, etc.) ont lieu UNIQUEMENT les 

lundi et mercredi 

de 10.30 à 11.30 h 

au Service médical, bât. 57. 

Il n'est pas nécessaire de téléphoner auparavant, 
mais avant de se rendre chez le médecin, s'adresser au 
Secrétariat (2e étage, 2-006). 

Les cas d'urgence continuent d'être reçus à 
l'Infirmerie (bât. 57, rez-de-chaussée). 

Dr. E.-P. Maquet 

N. B. Le nombre de places dans l'Amphithéâtre étant 
limité, les abonnés susceptibles de ne pas venir 
à ce concert sont priés de le faire savoir, afin que 
d'autres personnes puissent bénéficier de leurs 
places, en téléphonant à G. Adam / AS-GS/RE 
au 4813 ou recherche 13-4006. Merci. 
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LA FRANCE AU CERN 

Du 30 mars au 2 avril 1993 
Hall du Bâtiment de l'Administration 
(Bât. 60 - 1er étage) 
09h00 - 17h30 (vendredi 12h00) 

Quarante-cinq firmes françaises présenteront le dernier cri de leur technologie 
à l'exposition "La France au CERN"; thèmes principaux : contrôles et essais, 
mécanique, vide, cryogénie, supraconductivité, mesures, détection, régulation, 
matériels électriques et électroniques. Cette exposition est organisée par le 
CFME, Comité Français des Manifestations Economiques à l'Etranger, et le 
MRE, Ministère de la Recherche et de l'Espace. 

Vous trouverez ci-après: 

- la liste des 25 conférences prévues pendant l'exposition 

- la liste des exposants. 

Vous pourrez obtenir, en temps utile, un programme détaillé : 

- au secrétariat de votre division 

- à l'exposition même. 

30 March to 2 April 1993 
Administration Building 
(Bldg 60 -1st floor) 
09.00 hrs - 17.30 hrs (Friday 12.00 hrs) 

FRANCE AT CERN 

Forty-five French firms will present their latest technology at the "France at 
CERN" exhibition. Main subjects : control and testing, mechanics, vacuum, 
cryogenic, superconductivity, measurement, detection, regulation, electrical 
and electronic materials. This exhibition is organized by the French Committee 
for Trade Events Abroad and the Ministry of Research and Space. 

There follows : 

- the list of the 25 lectures which will be given at the exhibition 

- the list of exhibitors. 

A detailed programme will be available in due course at : 

- your Divisional Secretariat 

- the exhibition. 

LISTE DES EXPOSANTS / LIST OF EXHIBITORS 

ACC LA JONCHERE 
ALCATEL CIT 
AOIP 
ATEA 
AUBERT & DUVAL 
AXON' CABLE 
CALORSTAT INDUSTRIES 
CELDUC RELAIS 
CICE 
CONVERGIE 
CORECI S.A. 
CRYOMAT SARL 
COMPAGNIE DES SENSEURS OPTIQUES HWS CSO 
DASSAULT ELECTRONIQUE 
EFFA 
EUROTHERM AUTOMATION 
FRAMATOME CONNECTORS FRANCE FCI 
GEC ALSTHOM ET ALSTHOM INTERMAGNETICS 
GF GARÇONNET 
GPRI 
HAZEMEYER 
JEUMONT-SCHNEIDER INDUSTRIE 
L'AIR LIQUIDE 
LE CARBONE LORRAINE CEFILAC ETANCHEITE 
LUZIESA 
MELLES GRIOT INDUSTRIE 
MERLIN GERIN 
NEWPORT MICRO-CONTROLE 
OLDHAM FRANCE S.A. 
QUARTZ & SILICE 

SAPHYMO-PHY 
SCAIME 
SDMS 
SEFELEC 
SFERE 
SÏCN 
SIGMAPHI 
S.LP.M.A. 
SOUDUPIN S.A. 
SPIE-TRINDEL 
THERMO-EST 
THEVENET+CLERJOUNIE 
THOMSON TUBES ELECTRONIQUES 
TRANSRACK 
VERMETAL 

EXPOSITION ORGANISÉE PAR : 
EXHIBITION ORGANIZER : 

Comité français des Manifestation écnomiques à l'étranger 
10, avenue d'Iéna 
F - 75783 PARIS CEDEX 16 
Tel. (33.1)40 73 30 00 
Fax (33.1)40 73 39 69 

Poste d'Expansion économique 
près l'Ambassade de France à Berne 
Sulgeneckstrasse 37 
CH - 3007 BERNE 
Tel. (031)25 33 64 
Fax (031)25 26 23 

Information: M. Diraison / FI-A / 4585 
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Corrigendum au tableau paru la semaine précédente 
Corrigendum to the table issued last week 

Statistiques des accidents Accident Statistics 
Membres du personnel CERN Members of the CERN Personnel 

Ensemble des événements accidentels 
Total Accidents 

1 9 9 1 1 9 9 2 

Accidents ayant fait l'objet d'une déclaration HS50 
Total declared accidents (HS50) 

147 118 

dont accidents de trajet 
on the journey to and from work 

18 25 

Ensemble des événements accidentels avec arrêt de travail 
Total accidents entailing absence from work 

1 9 9 1 1 9 9 2 

Accidents de travail 
Accidents at work 

46 35 

Nombre de jours perdus 
Lost days 

723 468 

Accidents de trajet domicile-CERN 
Accidents on the journey to and from work 

9 9 

Nombre de jours perdus 
Lost days 

139 187 

REMEMBER : In the event of injury to a member of the CERN personnel an accident 
declaration (form HS 50, available at divisional secretariats) must be 
completed within 48 hours. 

N'OUBLIEZ PAS : En cas de blessure corporelle survenue à un membre du personnel CERN, une 
déclaration d'accident (formulaire HS 50 disponible auprès des secrétariats 
de division) doit être remplie dans les 48 heures. 

Groupe Sécurité Générale General Safety Group 
TIS/GS TIS/GS 
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